SINKO ERVIN REGENYEI (IV.)

BORI IMRE

Novella—elbeszélés-trilégia—kisregény — ezek az Aron szerelme
alakuldstdrténetének a f& allomdsai. A Szeresd magad ciml novelldja
1937-ben jelent meg a kolozsviri Korunk cim@ folyéiratban, a novella-
trilégidrél drvari napldjinak 1941. A4prilis 23-1 bejegyzése'® beszél
(»Az Aronrd] tervezett novellatrilégidnak a kdzepéig jutottam el, s nagy
kinnal, még a hadiizenet utdn par nappal is dolgoztam rajta — s aztin
mégsem birtam tovabb.”), a kisregény szdvege alatt az 1946-os keltezés
4ll, a horvat nyelvl kiadis 1951-ben,'®® ; magyar nyelvii eredeti 1961-
ben keriilt az olvasd elé.15' A kisregény szdvege — a jelek szerint —
csak 1963-ban vilt véglegessé: a szerz8 ugyanis 1946—1951—1961 utdn
is tovéabb dolgozott rajta, ekkor épitette bele példdul az 1937-ben meg-
jelent Aron-novelldjit, a fejezetek szdmAit pedig 14-r8l 16-ra nodvelte.
Egészen mellékesen hadd jegyezziik meg, hogy Sinké 1940-ben egy on-
életrajzi regény tervét melengette, els6 két mondatit 1940. marcius 31-én
napl6jiba is jegyzi: ,Nincs misom, mint a tdrténetem, Birtokba akarom
venni, hogy az egyém legyen, hogy egészen sajitomma tegyem, el kell,
legaldbbis magamnak, mondanom.”'52 Nincs kell6 fogddzonk azonban,
hogy az Aron-téma és az ,,4) regény tartalmirdl és formajirél” jelt
adé gondolat integraciéjinak az id8pontjirdl beszéljiink. Annyi azonban
bizonyos, hogy az ®néletrajzi inditdst torténet egyik szdla végil is az
Aron-téma keretévé valt, az &néletrajzi ,empiria” egy lehetséges nagyob-
bik hinyada pedig az Aron-sorsképbe szivédott fel, az {ré jéI bevilt, az
Optimistik irisa kozben sikeresen alkalmazott hds-kettdzés (Bdti-Blaha)
segitségével, mintegy a legszemélyesebbet tdvolitva és ,,idegenitve” el
ilyen médon. Mindebb8l arra kell kdvetkeztetniink, hogy bir szorosan
kapcsolddik a Tizennégy nap vilagképéhez, ez csirdzik ki annak {rdsa
kozben, regénnyé a Tizennégy nap elkésziilte utdn, valdszinlleg a negy-
venes évek mdisodik felében valt, amikor az Aron vallomdsainak magvit
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képezd szerelem-kérdést mir tirgyilagosabban, némileg k&zombosebben
tirgyalhatta szarajevéi és drvari napldjegyzeteinek - a felhaszndlisival,
hiszen az a bizonyos szerelmi hiromszdg, amelynek kialakuldsirél Aron
beszél, intim emberi drdméjinak is a kdzéppontjdban 4ll a negyvenes
évek legelején. Csakhogy most a kett8t szeretéds csapddjiba a férfi ke-
riil, aki az el6z8 miivekben (Egy térténet, melynek még cime sincs; Op-
timistdk) inkdbb 4ldozata volt egy ilyen hiromszdg-drimainak. Tény te-
hit, hogy a negyvenes évek derekin Sinké Ervin éppen ebben fedezte
fel (a drvari naplébdl kdlcsonzott kifejezéssel) az ,,allapotnak azt a gaz-
dag fesziiltségét”, amely a miivészi ,szitudcid-teremtést” lehetdvé teszi,
s emberi sorsok 4ltaldnos érvényl megfogalmazdsit segiti, az ,életet” a
miivészet sikjira emeli. Természetesen vannak mds jellemz8i is az Aron
szerelme cimi Sink6-regénynek. Ha a Tizennégy nap moszkvai hénap-
jaihoz ko6t8dik, az Aron szerelme keret-torténete az ird parizsi id6zésére
tehdt a Moszkva és Szarajevé kozotti esztend8k tapasztalataira hivatko-
zik, mig az Aron-tSrténet a harmincas-negyvenes évek fordul6jinak in-
tim drimdjit idézi meg, méghozz4d olyan médon, hogy a regénye hdsét
olyan élményekkel is megajindékozza, amelyeket (a szarajevéi é drvari
naplé szerint) maga nem mert megélni. Azt is meg kell jegyezniink, hogy
Sinké Ervin valdszinfileg az els8k egyike volt, aki a spanyol polgar-
habord motivumait is felhasznilta regényében, ilyen médon a nemzet-
kozi munkdsmozgalom egy olyan szakaszirdl beszélt, amely az Aron
szerelme megiridsinak idején még nem 4llt a szépirdk figyelmének eld-
terében. Azt is mondhatnink azonban, hogy az Aron szerelme alapve-
tden tovibbmondja a Tizennégy nap lapjain elkezdett sors-tdrténetet, a
forradalmar-dt Gjabb illomésairél (spanyol polgérhibory, fasiszta haldl-
tdbor Németorszdgban) szdlva a szépiradalom eszkdzeivel. Nem nehéz
ugyanis felfedezni a Tizennégy nap Kovics elvtirsinak reinkarnicibjit
Aron egyéniségében, ami egydltalin nem jelenti a két alak azonossigit is.
Sinké alakjait regényrdl regényre tovibb alakitja, formilja, egyes vona-
saikat elhalvinyitja, Gjakat csal el6, 1) egyéniségekként szerepelteti
8ket, ugyanakkor azonban a szinterek és reakcibk, még inkdbb az uta-
lasok alakjainak 4llandésdgit sugalljdk. De nyilvin nem jirunk mesz-
sze az igazsigtdl, ha a regény Aronjinak az ember-burkiban Komji:
Aladirt is keressitk, aki Sinkd Ervin emberi é miivészi viligképének
egyik kulcsegyénisége, mig az Aron szerelme érzelemanyaga kizdrélago-
san a szerz6 tulajdona. '

Aron habitusinak megértéséhez azonban az Optimistik szovegében ta-
lalhatd, a regénybeli Lénirt (Komjar Aladdr) idézte mondést is fel kell
hasznilnunk: ,Mi kommunistdk csak szabadsigos halottak vagyunk...”
Mert Aron ilyen ,szabadsigos halott”, foglalkozisszerlen kommunista,
aki sorsként kapta partmunkds palydjit. ,Ez az, amit szépirodalmi mi-
vekben sorsnak neveznek. Nem elbzetes, gondos mérték utin szabjik
ki, még csak nem is Ggy kapod, mint a konfekcids 4rut, mely legaldbb



SINKO ERVIN REGENYEI (IV.) 881

félig-meddig megfelel a méreteidnek — rdd adnak egy sorsot, és visel-
ned kell akkor is, ha éridsokra szabtik. S mert igy van, mert igy vols,
igyekeztem, s 4llandéan tovdbbra is iparkodnom kell, hogy lehetdleg
kitoltsem, hozzin8jek.”153 Az ,emigrins magyar iré6” regénye tanul-
ményként indul err8l az Aronrél, akit nem lenne nehéz a ,forradalom
romantikusdnak”, ,,afféle vords gérf Monte Christdnak™ tartani. Elete
az elmilt hisz esztendd sorin nem is volt mds, mint 6rokds kiizdelem,
illegalitds, bortonéler és vakmer8 szokések sorozata. Amikor az ,,emig-
rdns magyar {rd” taldlkozott vele, tdl volt mir a spanyol polgirhiborin
is: tizenhatodmagival a Tajo partjin a fehérek fogsigiba esett, ahonnan
»épp a legkalandosabb, a legvaldszinGtlenebb kombinicidk segitségével”
szoknek meg, magukkal hozva ,zsdkmdnyként egy akkor kincser érd
fasiszta repiil6gépet”.'5* Azutdn mér csak fényképe keriil a szeme elé. A
képen a némer gytjt8taborba keriilt Aron volt lithaté. Egy domb te-
tején 4ll6 colophdz kotdteék ki, olyan médon, hogy ,.csuklén Sssze-
szijazott, magasba emelt karjival fiiggdtt”, és egy ,,j6l megtermett, csiz-
mis alak” éppen Aron l4bat készilt a colophdz kotni, amikor Aron
»utolsé er8feszitéssel lenditetr egyet bal libin, és belerfigott a csizmis
éridsnak a képébe”.’ss Drdmai pillanatot drokitett tehit meg a fényké-
pezdgép, s az sem vitds, hogy a hds életének utolsd 6rijit 8rizte meg a
Parizsba keriilt fénykép, amely folott Aron baritai merengnek és tdp-
rengnek, magyardzatdt keresik Aron ,indokolatlan tettének”, amely utin
darabokra tépték. Mi tortént Aronnal, hogy annyi kinzis és megaldzta-
tds utdn, mintha felmondtik volna az idegei a szolgilatot, egyet rigot:
kinzbéjaba? O, aki maga volt a megtestesiilt hésiesség, most nem tdré-
détr a kovetkezményekkel. Nem magival szemben természetesen, hanem
a tobbiekkel, a tiborba zirtakkal, akikkel szemben nyilvdnvaléan meg-
torlé intézkedéseket foganatositanak a kollektiv felel6sség elvének a
nevében.

Aron ,,hési” nimbusza helyett az ,emberit” kinilja fel az ,,emigrans
magyar {rd” segitségével Sinké Ervin ebben a regényben. Az ,,emberi-
nek” a felragyogdsat leste kiilondsen a Tizennégy nap XKovicsinak a
vallomasiban is. Az a pillanat érdekelte, amikor a forradalmar kévet-
kezetességén rés tdmad, s azon keresztil érzelmei és BsztSnei tornek ki
az életbe, amikor a forradalmar erkdlcse szemszogébdl nézve illogikus
médon kezd cselekedni. Igy tett Kovics megtagadva az engedelmességert,
s ilyen médon viselkedik Aron a németorszdgi gytijtétaborban. Sinké
emigrins ir6-h8se nem foglal 4llist ugyan abban a vitiban, amelyet Aron
utolsé fényképe folé hajolva a périzsi baritok folytatnak. De szemmel
lithatéan vonzédik az ,emigrins bolgdr” 4lldspontjdhoz, aki azt bizony-
gatja, hogy a ,pribéknek nyilvdnosan belertgni a képébe nem tisztira
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személyes cselekedet”, hogy Aron egy ,forradalmi okossig” nevében
cselekedett, kiilonben pedig ,,milyen jogon indul ki abbél bdrki, hogy
a forradalmdr valami absztraktum, nincs hdsbél és vérb8l”, s hiszi,
hogy a forradalmdr ,egy fajtdja az eunuchnak”: ,Ne csindljanak nekem
szabdlyos legenddkat, nekem tobbet ér, tobbet mond, engem ink4bb
gyljt egy él6 ember... Nem szeretem a h&simidist. A hdsck konnyen
pérul jirnak, épp immidéiknil a leghamarabb...”t5® A hés-eszmény
weszménytelenitésének” djabb 4llomisa tehdt Sinké Ervin életmlvében
az Aron szerelme. A Tizennégy nap lapjain az ellenszenves szocidlde-
mokrata Klamm Mirton fejti ki véleményét a mirtirsigrél (,Nem iisto-
kosnek lenni, hanem jé nyomot hagyni, szerény, de termd bardzddr. S
ehhez az kell, hogy merj gydvinak is ldtszani, merj félni is...”),1%7 itt
maga az {r6-hds ,.értekezik” Aronrél, majd tiirelmes hallgatéként lehet8-
vé teszi, hogy megismerjiik Aronban az embert, tehdt azt a mdsikat, aki
a forradalmir hdsben é — nyilvinvaldan nem fiiggetleniil a megosz-
tottsdg egy Sinké megélte élményétdl sem, amelynek miivészi vetiiletét
a Biti-Blaha alakpirtban fedeztiik fel. Az Aron szerelme szivegében
tételes megfogalmazdsit is fellelhetjiik ennek a kérdésnek, nem véletleniil
Aron szavaiban: ,,Olyan életet, mely kiils6 megnyilatkoz4saiban teljesen
megfeleld egész belsd lényiinknek, ilyen életer ma senki sem élhet. Ez
olyannyira igaz, hogy az ember mir maga sem tudja, mi volna, ha az
lehetne, aki.” S e szavak ,,abbbl a zfirzavarbél térnek fel..., melyben
elveszitette és nem taldlja magat”.'®® Ebb8l a felismerésb8l kiindulva jut
el azutin Aron ahhoz a gondolathoz, amelyet nyomban fel is ajinl az
»emigrins magyar irénak”, ,hdtha préfitdl beldle mint szépir6™:

»Az utébbi id8ben sokszor gondoltam rd, milyen érdekes volna, ha
két életrajzat lehetne olvasni egy és ugyanazon embernek. Az egyik szo-
kisos életrajz volna, az dllna benne, amit az illet8 sziiletésétb! a haldldig
élt, prébélt, végzett. A misik olyan, amilyet még nem irtak: ugyanarrdl
az emberr8] szdlna, szintén sziiletését8l haldldig, mindarrdl, ami lehetett
volna és nem volt; a meg nem tSrtént élete 4llna benne, az, amit elmu-
lasztott, mindaz, ami faktummi nem vilt, s ha vilt volna, éppoly jei-
lemz8 lett volna rd, mint az élet, amelyet de facto élt. Nem két, ha-
nem harminckét effajta szokatlan életrajz is szélhatna egyazon emberrdl,
ha egyik lehet8ségébdl indulva ki, egész életét ennek a lehet8ségnek a
jegyében folytatta volna... Mindenki a sajit maga kisded énjeit 51dok-
186 Herédes — megdlt kisdedeink vére fizeti meg, hogy egy felndjdn,
életben maradjon...”1%®

S valéban: az Aron szerelme egyike a h8s lehetséges életrajzédnak,
amely a l4thaté, a hivatalos élettdrténet hitterében hiizédik meg, vezetdje
és vezérl8je pedig az ,erotikus fantdzia” volt. Ezt az élettSrténetet nem is-
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merték a keret-histéria szerepldi, csak az ,,emigrins magyar iré”, aki Pi-
rizsban egy ,elvarazsolt kis téren, a késdi 6raban” talilkozik vele, s egy
kiilonleges pillanat b8voletében megnyilik a fiiggdny Aron rejtett énje
el8tt. A regény végén azutdn megrudjuk, hogy Aron életének egy kriti-
kus pontjin jatszédott le ez a taldlkozds, mintegy egy nem realizlt
»masik” taldlkoz4s pdtlékaként. A Tizennégy nap eseménysoriban ilyen
médon beszéli 4t Kovics Bollert Mihallyal, felfedve problémiit, valsi-
gait, kételyeit, az érdt, amikor taldlkoznia kellett volna azzal, aki majd
a part parancsibdl kiilfoidre menekiti, s ilyen médon élettorténete el-
mond4sa kdzben vilik disszidenssé, Igy beszéli at Aron is a fiatal liny-
nyal megbeszélt, sorsdonté taldlkozds drijit, és d6l el tovabbi sorsa.
Sinké dramaturgidjanak kdzponti kategéridjira talilt ebben a megoldas-
ban, mint ahogy szemében kiilon jelentdséggel bir %,az éjszakai talilko-
zas a padon” szituicibja is. Egy ilyen s6tétség burkolta padon il a
Tizennégy nap Bollert Mihalydnak a késziil§ regényében Rudolf Haas,
s ilyen padon iilve l4tja meg hését, Aront, az ,emigrins magyar iré” is.

Az Aron szerelme szovegének nagyobbik hinyada Aron ,emberi” élet-
torténete, ahogy az ,emigrans magyar irénak” meséli a périzsi virradat-
ban, keresve ,eredeti lényét” kissé a maga szdmdira is, noha amikor élet-
torténete elbeszélésébe kezd, latszik, hogy mir szembenézett Snmagdval.
Kezd8dik ez az élettdriénet ,egy zsidé munkiscsaliddal egy lengyel
kisvdrosban”, az apa haldlival rijuk szakadt nyomorral, az anya hala-
l4t okozé pogrommal, de a tizenhirom éves fih érzéki viagyaival s,
amelyeket a Biblia Eszter konyvének sorai ébresztenek benne. ,Kiilonds
szerelem” volt ez. Aron azokhoz a n6khéz vonzddott, ,akiket, ma dgy
mondandm, osztilyhelyzetiik fosztott meg attél, hogy megvalésithassik
a természet szdndékat, hogy kifejtsék a rejtett, csdbité és boldogitd szép-
ségitket”.180 Ugyanazzal a sévirgdssal él Aron, amellyel a Tenyerek és
6kl6k Glanz Janija élt a cselédlinyok irdnt. Ilyen mddon vélik érthe-
t8vé Aronnak az a kijelentése is, amely szerint 8t nem a szegénysége, a
kordn riszakadt nyomor jegyezte el a ,lizadbk nemzetkdzi tdbordval”,
hanem az erotikus fantizidja.'®t Az 1915-8s program tehdt kiropiti
Aront a viligba: menekiilnek a kisvaros életben maradt zsidéi, koztik
van egy asszony is, két kislanydval, akik kozil az egyik tiz- a masik
tizenhdrom esztend8s volt. A tbrténet elején a zsidé asszony csalddja
még mellékes szereplje Aron életének — legfeljebb azt példazhatta,
hogy mennyire kézombosek az emberek. Bécsben azutdn egy rend8rségi
szobdban, ahovéd tdbbedmagival razzia utin zartdk be, taldlkozik a
latogatéba érkez8 Korn Lizdnak a szemével. Az Optimistik Cinner Er-
zsije 1ép fel Korn Liza 4larciban itt. Korn Liza, akit az ,,emigrins ma-
gyar {rétél” éppen Aron ragadott el, pedig ,egykor, ha igen fiatalon

16 Uo. 281.
14 Uo. 275.
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és fiatalosan is, az 6vé volt a ldny”.1%2 Ismerds, de csak Aron szempont-
jabél igaz tdrténet kerekedik ki ebbdl a sorsdéntd talilkozisbdl. Az el-
kovetkezd években ,,gondolni sem lehetett Aronra anélkiil, hogy az em-
bernek ne jusson eszébe Liza™.163

Aron életének ,csoddja” tehdr Liza szerelme volt, és a regényszoveg
— nem véletleniil — itt kap 4dai szarnyaldst:

»Valaki aldszdlle, hogy én felemelkedjek, hogy engem felemeljen —
és felemelt. Mert olyan volt ez, mint valami megfoghatatlan vardzslat:
a legszegényebbek koziil vald voltam, s egyszerre enyém lett minden,
minden. Szerelem, vildgossig, cél. Mdr nem voltam idegen, mert a vi-
ligban hazdt kaptam, és mindenre képes lettem, amit akartam...’184

Aron vallomdsa a szerelemr§l mind éteribb szférikba  emelkedik.
»Nincs felebariti szeretet, de van szerelem, mely az Onmagiba bezdrt
embert megnyitja, és maga is eldmul azon, hogy milyen er8k ébrednek
benne, s milyen, mekkora gazdagsig élni. En egyszerre lettem az élet
mostohagyerekébdl addssd, akinek lerdhatatlanul nagy a tartozésa...”'%s
K&zben pedig az Optimistik Blaha elvtirsinak a f6 elvi tételét vissz-
hangozza Aron mondata. ,,Az emberek jobbak, mint a cselekedeteik .

— thirdette Blaha.1%8 | Sokkal kisebb ember vagyok, mint amllyennek cse-
lekedeteim alapjdn ldtszom...” — dllitotta Aron szerelmi 6d4jiban.1%7
Majd a szerelmi érzés Gjabb korét érinti a vallomdistevd: ,Ez az az ér-
zés... ez az az 4llapot, magatartds, melynek még létezésér8l sem volt
sejtelmem mig Liza gy el nem drasztotta vele életem sziirkeségét, hogy
eggyé vilt velem, mint ahogy egy velem a bérom. A falat az 1zét, a
dolgok, a szinek tiindSklését, a szemem a fényét s a szivem az erejét t4-
le kapta...”1%8 S fokozni is tudja a vallomds hevét: ,,Birmit gondoltam,
birmit littam, birmit éltem 4t, Ggy éltem ar, hogy virtam, kozolhes-
sem, megoszthassam vele, s enyém csak azutén lett, csak akkor, mikor
mir kettdnké, s nemcsak az enyém volt.”’1%9

Aron szerelmi metafizikdjdnak azonban még itt sem érkeztiink a csi-
csdra. A csics akkor kovetkezik el, amikor mir az érzés fokozhatatlan,
az édesnek keser lesz az utdize. Aron ugyanis a lehetetlent akarja:
» - .. UdvOziteni, akit szeret, de nem azért, mert csak az a fontos, hogy
boldog legyen a parod, hanem mert az a fontos, hogy tedltalad legyen
boldog. Igy van, igazdn igy... s azért van igy, mert nem birod ki a
gondolatot, hogy benne valami is nélkiiled legyen, hogy valamive] szem-
ben is te kiilon, magadban, egyediil légy. Féltékeny vagy minden emlé-
kére, melyben még nem voltdl jelen, féltékeny nem azért, mert kétel-

192 Uo. 304—305.
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165 314
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1% Uo. 324.

1 Uo. 329.
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kedsz szerelme nagysigdban... hanem mert kevesled a sajit szerelmed

hatalmdt .. .”170 Liza els§ szerelme az ,emigrins magyar {ré” volt, és
Aron azt faJ Ja, hogy ,,akit 8t tanitotta a csékra, annak azt a csékjét

sose fogja érezni, mellyel tanulta a csékot.” ,,Ertsd meg — bizonygatja
tehdt Aron —, fontos, hogy megértsd: gondolataimban, nosztalgidmban
nincs jelentdsége annak, akitl kapta — ezt a féltékenységet nem isme-

rem —, csak az f4j, hogy nem én adtam, s hogy azt soha neki én adni
nem tudom.”'”* Megfogalmazza ezt az érzést Aron aforizmaszerlien is:
»Mit mistdl kaptdl, én vesztettem el.”172

S ekkor, az ezoterikus szerelemnek mar-mér a csicsdn, ahol politika és
szerelem paratian egysége 4ll el§, tehdr a kdz- é a maginélet harmé-
nidja is — Aronnak ez a nagy szerelme kezdett el egyszer csak sajogni,
az addig hibatlanul mik5dd lelki mechanizmusa akadozm Lizdnak egy
tréfas mondata is, hogy Aron talin nem is tudja, mi a szerelem, mert
megallt a szerelmi tapasztalatok szerzésében Lizdndl, elég lett volna,
hogy gondolkodéba ejtse. Am ez Bsszekapcsolddott ezzel a mdsikkal,
hogy ti. Liza nem vele osztozott az els§ &lelés Sromében. ,,Eddig dgy
éltem, hogy nem tudtam a sebemrd], de ettdl az éjszakdtdl kezdve tdbbé
nem felejtettem el, mi a sebem, mely minddrdkre enyhiilés nélkiil ma-
rad...” — vallja be Aron, hogy megértesse, miért hatalmasodott el
lelkében a , mellékes, privat iigyekkel”1? valé foglalkozds. Mert feltl-
nik egy ldny az Odeonnl, s elszdll a Lizdval 4télt tizendt esztendd bol-
dogsiga, hogy Aron az ezoterikus szerelem cstiicsa f51é emelkedhessen, és
mindent elveszitsen, amikor mindent megnyerni latszik.

HOOy a sors szele sivit veglg Aron tdrténetén, az sejthetd volt mir
az ,emigrins magyar iré” és Aron éjszakai taldlkozdsa ldttdn is, hiszen
tgy talilkoznak, mondja az {ré, mint régi szindarabokban taldlkoznak
Ossze a vérrokonok: véletleniil és mégis sorsszerlien. Ilyen Aronék talal-
kozdsa az Odeon 4rkidjai alatt az idegen és ismeretlen ldnnyal. Mert
Sinkd szerint ,,van véletien, az egyéni életben sorsddnt8en szerepel, s
histériai Osszefliggésekben is létezik ... de korldtozott hatberdvel létezik,
létezik a szerencse kategbridja.!’ Ennek az elvnek a kultusza tette le-
het8vé szdmira, hogy egyetlen regénybe ,hozza &ssze” a legkiilonbdz8bb
sorsi embereket, s az Aron szerelme irdsa kbzben sem tudta nélkiilozui
a ,,sz6rnyli szerencse” motivumat. Igen gyorsan kideriil ugyanis, hogy az
Odeonnal megismert lany régdta jelen van Aron életében. Mirjdm (igy
hivjik) annak az asszonynak az unokdja, aki két ldnygyermekével Aron-
nal egyiitt menekiilt a pogrom utin. S taldlkozott a ldnnyal is Ham-
burgban, csak akkor Mirjim még vézna kisldny volt, viszont emlékezett
az Aron ,chaszid legend4djinak” arra a részletére is, amelyet Aron mir

" Uo. 332.
1t Jo. 333.
17 Uo. 332,
1713 Uo. 341.
174 Uo. 365.
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elfelejtett, pedig Hamburgban még hibitlanul reprodukilt, amikor Mir-
jAm anyjival felemlegették lengyelorszdgi élményeiket. Mert ez az elfe-
lejtett részlet éppen azt a ,reményt reklamédlta”, amelyet Aron szerelmi
ezoteridja a Lizdval val viszonydban elveszésre {télt.175

A Sinké-regény ,.chaszid legendijinak” kdzponti szerepe van. Olvas-
hatjuk akdr a mid eszmeisége tdmény megfogalmazisaként is, és ha betét-
jellegét vesszitk szemiigyre, annak a szépirdi technikinak a tovibbfej-
lesztésée 14tjuk benne, amelyet a Bollert Mihaly tervezte regény fejeze-
telnek kozbeiktatisival a Tizennégy nap irdsa kdzben is sikeresen al-
kalmazott, Ez az Aron mesélte legenda, amikor ,,Lizdrél és réla szélt”,
egydttal a kelet-eurdpai zsidé tradicid Aront jellemz8 misztikumdt is
megjeldlte, s nem csupidn azzal, hogy Aronban élt a hajlam az ember
hétkdznapi élete jelenségeinek metafizikus 4tszellemiesitése irdnt, hanem
a haszidizmus megalapitéjinak, Bil Sém Tovnak a tanitdsaival, amely-
ben adva van a Térit tanulni parancsa is. Aron méir-mir ennek engedel-
meskedik, amikor sziinteleniil és 4llandéan szenvedéllyel tanul. De B4l
Sém Tov jél beleilleszkedik Sinké egykori ,,szentjeinek” a névsordba is.
Ha az {réval kapcsolatban Nietzsche, Tolsztoj, Dosztojevszkij nevét em-
legetjiik, a haszidizmus megalapitdjinak a nevér8l sem feledkezhetiink
meg. Bil Sém Tov ugyanis ,arra tanitotta tanitvdnyait, hogy a vildg
alapjaban és lényegében j6 és az ember legf8bb kotelessége a jét és az
erényt keresni, mert abszolit rossz és gonosz nem létezik”.16 Az sem vé-
letlen, hogy ,,optimista humanizmusit” emlegetik. Maga a ,,chaszid le-
genda” mifajilag is a haszidizmusra utal: a parabolisztikus legenda mii-
fajinak népszerfiségét magyardzza, s utal Sinké parabola-mfiifajinak for-
risira is. Nem szabad tehit megfeledkezniink az Aron szerelme alibb
kovetkez8 kitételér8l sem a ,chaszid legenddval” kapcsolatban: ,Bél-
Sém szdjiba adta, a tdrténetet, mert minden mese, amit az anyimtdl
hallottam, az 8 nevével kezd8dbtt, s az anydm szdjibél ez a név min-
dig valami ligy dallamossiggal dgy hangzott, mintha azt, akit megne-
vez, egyben a hangjival meg is simogatnd.”17?

Aron a pogrombdl menekiild gyerekként mesélte el8szdr, értelme
azonban csak a harmadszori elmondis utin vildgosodik meg, amikor
Liza és Mirjam a hallgatéja. Azt példizza ugyanis a Bl Sém nevéhez
kapcsolt anekdotikus inditisd legenda, hogy a pokol tulajdonképpen a
maginos ember: ,,Ha a f&ldi életben a megszdml4lhatatlan sok, utadba
akadt ember koztt egyetlenegy se volt, akit nemcsak élveztél, nem-
csak szerettél, hanem ismertél is, akkor hidba volt hét fiad, hetvenhét
baritod, apid, anyidd, linyod, feleséged. Akinek életben nem adtad
magad egészen oda, de 4gy, hogy titoknak egy csdpp titkod se maradt,
akit életedben nem kaptil meg egészen, de Ggy, hogy semmi sem maradt

118 Uo. 364—369.
178 Vildgirodalmi Lexikon. Bp. 1. 1970. 664—665.
17 Aegidius Gtra kelése. Ujvidék, 1963. 362.
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benne titok, arra nem fog a tdlvildgon rdismerni a lelked. Eltakarja az,
ami titok maradt az életedben. Eltakarja, ha csak gombostlfej nagysigl
titok is, ott 4thatolhatatlan drids felhd ... 178

Aron és Liza viszonydban is ott a titok, ami tulajdonképpen csak egy
misztikus felfogds projekciéjiban lehet titok, és az ezoterikus szerelem
avatja azzid a tényt, hogy Liza nem vele 4ldozott el8szor a szerelemnek.
Aron, aki a sz6 legszorosabb értelmében egynek tudta magdc Lizédval,
a nagy szerelem kdvetkeztében vilik idegenné kettejiik szerelmi kapcso-
latdban. Mirjimot tehit a szerencse hozta Aronhoz: a reményt igéri, az
4j misztikus egyesiilést kindlja — egyrészt azzal, hogy emlékezteti Aront
a legenddnak mdr elfelejtett részletére, mdsrészt testi mivoltdval. Aron
csak azokrél a lelkekrd! beszélt, akik egyediil vannak, és szakadatlanul
Gton vannak, mert a foldi életben csak élvezték és szerették egymdst, de
a megismerésig nem jutottak el. Mirjdm legenda-kiegészitésében arrdl
a két 1élekrdl beszél, aki meg is ismerte egymdst, és most ,,az egymdsra
ismerés 6romében nem tud tovdbb menni”: ,,Az 8rdm, mely egyméshoz
kergeti 8ket, a tSbbiek szimara afféle kozlekedési akadallyd vilik, de
8k nem tSrd8dnek semmivel, 8k, egyediil 8k neme félnek attél, hogy igy,
kiilén a t6bbitdl, eltévedhetnek a csillagok kdzt — mint gyerekek ke-
zében ostor a csigt, gy hajtja ket az 6rdm tdncra.”'”® Mint fuldokld
az utolsé szalmaszilba, Ggy kapaszkodik Aron a Mirjim felkindlta re-
ménybe. Mirjim a szeret8je lesz, megkapja tehit a csékot, amelyet Lizéd-
t6l mir nem kaphatott meg. A regényszdveg himnikus sorai ecsetelik
tehdt Aron elragadtatdsat, hiszen Mirjim csékja ,,az a csék volt, amivel
adds maradt az élet egészen addig”.'®® Es ahogy most Aron emlékekkel
telit8dik, felmeriil benne annak gondolata is, hogy ,igy van tele em-
lékkel ujja hegyéig Liza, emlékekkel, amelyekben 8 még nem élt, melyek
réla nem tudnak”.1® Egy nagy szerelem romjai felett sirhat ilyen mé-
don Aron, mert az elkdvetkezd id8ben a két né mindig a mésikhoz
kiildi Aront, egy és ugyanazon logika sugailatira, holott Aron egyfor-
ma gyongédséggel gondol mind a kettejitkkre, és egyszerre akarni mind
a kett8t szeretni. Liza azonban a Biblidval példalézik: a Sira 8, akinek
a pusztiba kell Oznie az egyiptomi Higirt. Mirjdm pedig dgy tartja,
hogy csupin excesszus Aron életében. )

Aron elveszitette tehdt mind Liz4t, mind Mirjimot, s amikor az ,emig-
rdns magyar iréval” taldlkozik, mir idegen, s nyilvin nem véletleniil
éppen a ,,Hotel des Etrangers”-ben bérel szobit, és reggel a vonart alig-
hanem mdr a haldlba viszi. Az elidegeniilt Aron fényképe jirt tehdt kéz-
r8] kézre a kisregény bevezetd fejezetében, s ennek az Aronnak volt
utolsé gesztusa az a fényképen is megdrokitett riigs. Abban pedig nem-
csak az a ,raison d’étre” van,'8 hogy Aron a forradalomért és a forra-
118 o, 360—361.
119 o. 363,
10 [Jo. 378.

181 Jo.
182 Uo. 404.
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dalomnak élt, hanem az a felismerés is, hogy ,,magiban az osztilytirsa-
dalomban sincs t8bb és mélyebb ellentmond4s, mint lehet egyazon sze-

mély érzelmeiben ... egyidejlleg, egyazon pillanatban”.188 S még ennél
is tobb van benne: a ,vagyok, aki vagyok, mint ahogy a zsidék 8si
istene meglehetds szellemesen definidlja magit” elve!® — amelyet akir

Sinké Ervin jelszavanak is tarthatunk.

Az Aronrdl alkotott kép azonban a regény 1961-es megjelenésével nem
llapodott meg. Mint mér jeleztiik, 1961 és 1963 kozott Sinkd tovabb
dolgozott regényén: kisebb stilaris javitdsokon kiviil beépitette a Szeresd
magad ciml novelldjinak egy tetemes részét, szerencsés méddon gazda-
gitva ezdltal a regény ,empiridjinak” a korét, mintegy jelezve, hogy
Aron lelkiilete bonyolultabb, mint gondolni lehetne, s hogy nemcsak a
kiilviligra irdnyulé a figyelme, hanem onmagira is. A legfeltlinébb
azonban, hogy Wjrarajzolta az ,emigrins magyar {rénak” Aronrél ki-
alakitott képét, olyan betolddisokkal, amelyek mintegy megmerevitették
a hés vonisait, kiszikkasztottdk lelkét, mintha Aront a hivatisos for-
radalmir karikatdrdjivd akarta volna véltoztatni. ,Nem volt érzéke a
humor s még kevésbé a képes beszéd, az lGgynevezett metaforik irdnt
— kezdi ezt az uj, kissé ironikus Aron-birdlatot az ir6. — Ha az 6s-
keresztények koriban és kozdsségében él, dgy képzelem, hogy azok ko-
ziil valé lett volna, akik sz6 szerint értik a jézusi intelmet: » Jobb néked
vakon bémenned az Isten orszigiba, hogynem két szemmel a gyehennd-
nak tiizére vettetned« — és képes lett volna sz szerint kdvetni az evan-
gélium tanicsit, és csakugyan maga vijta volna ki a szemét, ha az Ot
megbotrinkoztatja.”1% Fenntartds nélkiili embernek tartja hését, rajongé
forradalmédrnak, aki ,,ha hisz, akkor hisz”, Sinké a hatvanas években
fanatizmusnak nevezi a forradalmar hitét is, a ,feltétlen hitet” pedig ko-
réntsem tartja kivinatosnak. Marx helyett Montaigne-t olvastatnd szi-
vesen Aronnal,’® s nyilvin az iré kilép az Aron-kérdés korébdl, ami-
kor a kovetkezd mondatokat toldja be regénye eredeti valtozatéba:
»Kevésbé lelkesedem a hds vértantkért, midta tudom, hogy az ilyenek
nemcsak halni, hanem &lni is tudnak fanatizmusbdl. Az egyediil iidvozi-
tének vallott hit, valamennyi egyediil {idvbzit6nek vallott hit vértandi
egyben potencidlis inkvizitorok, a hiv6 szabadsaghbsok zsarnokok is egy
személyben, ehhez is, ahhoz is ugyanabbdl a minden dldozatra kész hit-
b8l meritve erejiiket.”187 nyilvinvaléan ezek a betolddsok Sinké Ervin
szemléletének 10j, a regény vildgképét nem érintd vondsairél vallanak,
és magyardzatukat is az {rénak az Stvenes-hatvanas években késziilt cik-
keiben, tanulminyaiban lelhetjiik fel. Nem lesz tehdt véletlen, hogy
megfogalmazisa is az 4ltaldnositis felé sarkit: ,Az ilyen Aron-szerli

18 Uo. 403.
184 Uo. 404.
15 Uo, 244,
188 Uo. 245.
187 UD.
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hiv8 forradalmirnd] tekintélytisztel8bb lényt elképzelni sem lehet.. .18
— 4llapitja meg, nem egészen Osszhangban az Aronrél majd az olvasé-
ban kialakulé képpel. Elannyira, hogy érthetetlenné valik az ,.emigrins
magyar {ré” ,esztelen, ingerilt, tdimad4, majdnem ellenséges” viszonyu-
l4sa is héséhez. Az ir6 ezekkel az utblagos betolddsokkal mintegy lerom-
bolni igyekezett, amit regénye végiil is megmutatott: a forradalmirban
az embert, az emberben pedig az ,idegent” a misodik vildghdbord elS-
estéjén.

Vizsgaléd4sainkat azonban még ezen a ponton sem zirhatjuk. Sinké
Ervin napléirdi szenvedélye lehet8vé teszi, hogy az Aron szerelme va-
lésdg-alapjaval is szembenézziink. Szarajevéi és drvari napl6jegyzeteiben
ugyanis feltdrul az az intim drima, amely az Aron szerelme magjit ké-
pezi. A Liza—Aron—Mirjim hiromsz8g a naplé lapjain szinte a sze-
miink eldte sziiletik és alakul, s megfigyelhet a napléirénak az a jel-
legzetessége is, amellyel ezt a varatlanul riszakadt szerelmet értelmezni,
misztikiba burkolni, ezoterikussi tenni kezdi, anélkiil azonban termé-
szetesen, hogy a valdsigban el tudott volna jutni az 4tlényegesitésnek
abba a tiszta szférdjaba, ahovd a regényiré eljutott a szerelem metafizi-
kdjanak megfogalmazdsival. A naplék pontosan azt mutatjék, hogy ez
a torténet (birmennyire is krizis-helyzetet teremtett az {r6 maginéleté-
ben) az életben valéban ,,pir érdektelen részlet”18® csupdn, a regényben
viszont élettel és érzelemmel telitett sorsdrdmaként 4ll el8ttiink. Hogy
nem & volt felesége életében az elsd férfi, hogy oregedS szivvel belesze-
ret egy egyetemista lanyba, hogy ezzel hazassdgit valsigba sodorja, s
hogy a liny egyértelml felkinilkozasat mégsem képes elfogadni (mert
ezek a naplék szerint ennek a magindrimdinak a felvonisai), ezek csak
a regényben kapjik meg ma is érvényes nyomatékukat, még ha a nap-
16bé] mondatok is keriilnek 4t a regénybe, mint példdul a regénybeli Li-
za bibliai idézete, amely a napléban is megvan a kovetkez8 megfogal-
mazdsban: ,Mici: »Nekem rettenetes szultinnak lenni, akinek a sze-
gény kis odaliszk hédol, vagy Sardnak, aki ellizi Higrat a pusztiba.«”190

Nem meglepd azonban, ha Sinké utolsé befejezett regénye kapcsin azt
allapitjuk meg, hogy az iré tulajdonképpen egytémiji alkotd volt, s
hogy éppen a szerelmi hiromszog kérdése az, amely a regényirét nem-
csak foglalkoztatta az Egy térténet, melynek még cime sincs megirisitdl
az Optimistakon it az Aron szerelme szdvegéig, hogy ebben talilta meg
az epikus alkotisoknil nélkiilozhetetlen eseményvizakat. Az ellenbea
mir az iré milvészi erejér dicséri, hogy minden regényben eredeti, esz-
mei mondanivaléjdban is differencalt vilag- és emberképet tudott terem-
teni.

158 Uo. 246.
139 o, 383.
1 Honfoglalds elw. Ujvidék, 1976. 106.
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6.

Utols6, szemmel lithatdéan az Ssszefoglalds, a nagy szintézis szdndé-
kival kezdett regénye, amelynek még cime sincs, Sinké kedves moti-
vumainak és gondolatainak nagy, epikus jellegli szimfénidjit {géri. Ele-
tének utolsé éveiben kezdett hozzi, s bizonyosan az Aron szerelme sz6-
vegével valé arinylag friss foglalkoz4s ihletében sarjadt ki. Nem nehéz
természetesen visszanyomozni egészen az Optimistikig, hogy felfedjik az
embernek és a szerepnek Sinkd szépprézéjiban jitszott jelentdségét. Mir
abban a h8s6k a torténelemtd] kapott szerepeiket prébiljik, akircsak a
Tizennégy nap alakjai is, hogy az Aron szerclme f8h8se félreérthetetle-
niil fogalmazza meg, mondvin, hogy ,,rdd adnak egy sorsot, és viselned
kell akkor is, ha dridsokra szabtdk”,1®" mert nincs mds lehet8sége az em-
bernek. Itt szélal meg a szépird elmélete is, az emberrl, a ,,maga kisded
énjeit 51dokl8 Herddesr8l”. Ebben a kontextusban vilik érthet8vé a
»sorsdontd pillanat” Sinkdé szépprézijiban oly megbecsiilt ,,szitudcidja”
is. 1967-ben megjelent regénytSredékébent®? érkezik el ennck a kérdés-
nek nemcsak 8sztonds abrizoldsihoz, hanem megfogalmazisihoz is: ,,Tu-
dod, kezdem hinni — magyardzza a narritornak Kalmin, a regénytSre-
dék festmilivész h8se —, hogyha egyaltaldn rieszmél, akkor csak utdlag
eszmél rd az ember, hogy volt életében egy pillanat — s rdeszmél taldn

arra is, hogy melyik volt az a pillanat —, mely meghatdrozta egész to-
vabbi élete Gtjat, és végsd fokon eltorlaszolt el8le, meghidsitott, jirha-
tatlannd tett neki minden mds utat... Kozvetlenil vagy kozvetve

azomban a keresett vagy meglelt ideiglenes kibivd is épp annak az egy-
szeri sorsdontd pillanatnak az okozata.”® S tovibb: ,Mit gondolsz,
van-e sok olyan ember, aki a kérdésre, hogy tudatos szdndékainak, el-
hatdrozisdnak, célkitlizéseinek dontd szerepe volt-e abban, hogy az lett
beldle, aki lett — erre késziiltek-e, akartdk-e, hogy azzd legyenek, amivé
lettek? —, sokan vannak-e, kik erre a kérdésre alapos meggondolds
utdn, egyszerlien és hatdrozottan igennel felelhetnének?”194 Ezeknek az
itt feltett kérdéseknek fényében kell nézniink tehdt mind a ,,vagyok, aki
vagyok” Sinké Ervin miveiben fel-felhangozé motivuminak képzet-
bokrit, mind pedig a gordg tragédidnak a Sorsdénté levelek kapcsin
idézhetd meghatdrozdsit: ,,A gdrSg tragédia szerint az ember a sorsnak
olyan 4ldozata, aki foldtte 4ll az 8 sajit, az & hajlamaitél és vagyaitél
fiiggetlen életfeltételeinek, f5lotte 4ll a sorsinak akkor, ha szenvedélye-
sen, tudatos emberként reagdl ri, s ad az esztelennek és mdlénak, ami
az élet, emberi értelmet és dacban fogant emberi szépséget.”1% A regény-
toredék inkabb csak sejteti, mint megmutatja ennek a tragikumnak a

191 Aegidius drra kelése. Ujvidék, 1963, 242—243.

192 Sinké Ervin: Regénytoredék. Hid, 1967. 4, 285—320.
13 Uo. 287.

14 Uo. 288.

1% Bori Imre: Vox humana. Hid, 1961. 4. 295-—296.
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sGris6dését a hBsokben — elsdsorban a festimlvész Kilmin sorsiban,
aki egy aratdsztridjk leverésére érkezett csenddreivel, s egyetlen éjszaka
biviletében ismert festdmivészi hajlamaira, s a reggeli botozds l4tva-
nya dobbentette meg annyira, hogy — sejthetd — szakitott a katonai
pély4val. Balog Gyuri pillanatit azonban a tdredék mir nem tartalmaz-
za, holott a regény-igéret szerint 8 lett volna a mfi kdzponti alakja. Csak
azt ltjuk, hogy Kéilminnak az aratésztrijk reggelén izgatottan dadog
a megoldatlan agrérkérdésréi, valamint arrél, hogy ,,ndlunk nincs sza-
badsig, hanem rabsig”, s hogy szeretni &s tisztelni kell az embert.1®6 A
bevezetd ,keretjiték” pedig a Balog Gydrgy végnapjairél tudésit: 1964-
ben Moszkviban halt meg 68 éves koriban. A narritornak kedvezdtle-
nek a benyomdsai egykori jitszétirsardl: ,Mintha a maga képzeletbeli
jovendd szobrihoz iilt volna modellt. Minden gesztusival és minden sza-
vival leckét mondott fel. Es leckéztetni akart. Unelégiilten, mint aki
messze f6lottem 411.71%7 Nyilvinvalban egy Gj, a mir 4trajzolt Aron-kép
véltozata lett volna a regény Balog Gybrgye, akit apja kitagadott, a hi4-
boriban orosz fogsigba keriilt, ahonnan — feltételezhet8 — forradal-
mirként érkezetr vissza Magyarorszigra, majd az emigricibs éveket meg-
toldva 1945 utdn is a Szovjetuniban maradt. Ennek a Balog Gydrgynek
a sorsa foglalkoztatja a narrdtor szerepét kapott {rét és Kélmént, a fes-
témilvészt: ,,A pilydja, egész életltja, a szerep, amit a tovébbiakban
betsltotr, se temperamentumdival, se testi-lelki alkatdval, se személyes
jellemével meg nem magyardzhaté ... Hanem? Mivel magyarizhat$?"198
Mert ki is jelentik: ,,Annak az embernek nevével, akit ismertem, de dgy,
hogy alaposabban nem is lehet. S 4llitom, ha van élet, és élettt &5 élet-
palya, ami nincs arra szabva, aki azt élte, akkor az 6vé volt az.”19

E palyarajz készitéséhez Sinkd a regényes portréfestés mddszerét vi-
lasztotta, amelyet az Aron szerelme irdsa kdzben alkalmazott sikerrel.
Itt egy Rembrandt-kép kapcsdn meriil fel ennek az igénye: ,,megjeleni-
teni, lithatéva tenni a modellnek vadul valdszinfitlen és egész 4téle éle-
tét”.29 Sinké nevet is ad az ilyen arcképnek: ,litomdsos portré” —
mert nem ilyen-e Aroné is az Aron szerelme lapjain? Jelzésértékd lehet,
hogy Sinkénak ebben a regénytéredékében a mfivészeti alkotds kérdései
keriilnek el8térbe az élet-kérdések mér megismert korével szemben. Ter-
mészetesen foglalkoztatta a szépirét mar elébb is a szépirds problema-
tikdja. Gondoljunk csak arra, hogy a Tizennégy nap a regényirds gond-
jaiba is beavat, az Aron szerelme pedig a hés-, tehit az emberldtds szép-
{ré6i gyakorlatdrdl vallott. A regénytdredék mir a mlvészet szemszdgét
is felkindlja, amir8l az is tantskodik, hogy nem az iré, hanem a festd-
mivész fejtegetéseit olvashatjuk, s hogy Rembrandt mlive mir nem egy

198 Regénytoredék. Hid, 1967. 4. 318,
w7 Uo. 292.

198 Uo'

1 Uo. 290.

20 Uo. 288.
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»szitudcié” megfogalmazisit (a bibliai Sira és Hagir, illetve a Liza—
Mirjdm viszony jellemzését) szolgilja, hanem a miivészi munka feladata
definiciéjdnak a tisztdzdsit tdmogatja. A Rembrandt dregember-portréja
el8tt merengd iré és festdmlivész ugyanis nemcsak azt ismeri fel, hogy a
mivészet feladata az embernek ,,valdszinlitlen é&s egész 4télt életét”
tenni lithatév4, hanem azt is, hogy a ,,mfivészet mindig kiharcolt gyb-
zelem afdlstt, ami eddig lehetetlen volt”,2%! valamint azt is, hogy ,,mi-
vésznek lenni egyet jelent az dlmor rabolbéan intenziv viggyal: felfedni
azt, ami titok, hogy semmi se maradjon titok, megvallani, plasztikusan
lathatévd tenni, ami kavargd kiosz benned, gy6zni a lathatatlanon és
a ki nem mondhatén”.22 Ha Aron azt b1zonygatta hogy a szerelemben
(tehdt az életben) nem lehet titok két ember k&zdtt, most Kdlmén, a
festdmlvész nemcsak az élet, hanem a miivészet vonatkozisiban allitja
ugyanazt — nyilvinvaléan szoros kapcsolatban Sinkénak az Otvenes-
hatvanas években frott, az alkotis és az irodalom mibenlétét fiirkész
tanulminyaival. Magyardzza ez a felfogds Sinké mifaj-valasztisdt ¢és
abrdzoldsi médszerét is. A feltdrulkozds mifaja ugyanis a napld és a val-
lomés?08 (természetesen a liran kiviil, amellyel a poézis kategéridja kap-
csolja amazokat 8ssze), és az olyan milivekben, amelyekben az emberi
sors és az emberi lélek keriil elétérbe, Sinkéd a vallomds milvészi lehet§-
ségeit haszndlja fel. Vallott Aron és vall Kilman é a narrdtor ird is,
egy olyan sajitos monolégformdban, amelyben a mdsik ember személye
elengedhetetlen, s ezt az iré most is, akircsak az Aron szerelme irisa-
kor, a keret-torténet megalkotdsival teremti meg. A keret-tdrténethez
pedig Sinkénal elengedhetetlen, hogy hajnali sziirkiiletben kezdédjék a
vallomds, hogy feltinjék a magdnos ember ¢, Fentr8l, persze, az arcit
nem lehetett latni, de abban, ahogy a térben egyediil és lassan mozgott,
volt valami a céltalanul magira maradt ember melankdlidjabél.”), hogy
a gyermekkor képei vonuljanak fel, hogy a f6hds kozds ismerds legyen
— ebben a regénytSredékben eldbb a narritor ird ismerte a Balog csa-
l4dot, és idézte meg a kapuvdri szép napokat, majd Kéilmin kapja fel
és meséli tovibb a tOrténeteket. A keret-torténetnek kozelrdl sem el-
hanyagolhaté a szerepe az ilyen tipusi Sink6-miivékben: az id6 kérdését
vélte vele megoldani, méghozz4 olyan médon, ahogy a regénytdredék
egy bekezdésében le is irta:

»Az a Kapuvar, akkori alakjaban és akkori lakéival, mint a hirtelen
megallt id8, folytatds nélkiil, mozdulatlan jelenként él bennem. S most,
vagy fél szdzaddal kés8bb, itt, ebben a zAgrabi miteremben az, aki
szemben @il velem, nyilvanvaléan tudja, hogy mi virt a mozgd iddben
azokra, akikkel egyiitt voltam gyermek, tudja aZt, ami abbd! az egykori
jelenb8] nézve, akkor még ismeretlen jovendd volt. Rahelt is ismerted?

201 UO.

= Uo, 316. . )

™ Tizennégy nap. Ujvidék, 1950. 66. A Smké szempontjabél fontos és jellemz8 Ady-idézer:
,,De vallani mindent: volt életem dolga...” 271
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— kérdezte t8lem. Es én furcsin, de egyszerre valéban tgy éreztem
magam és azzal az érzéssel fogtam hozzi, hogy jelenvalévad tegyem a
kapuvari napokat, mint aki most mir maga varja, hogy teljes képet ad-
va az akkori, szimira mozdulatlannd valt jelenrdl, megtudja a jovenddt,
ami, ennek az én Oreg baritomnak, mir csak mult, de minden jel szerint,
tobbé-kevésbé az 6 legszemélyesebb multja is.”2%

Sinké miivészmeghatdrozdsdnak korébe pedig azzal a felismeréssel ke-
riil ez a torténet, hogy a gyermekkor, éppen a még ismeretlen jovendd
miatt, valéjiban tele van titokkal, ,rejtéllyel és rejtelemmel”, nem hét-
kdznapi jellegli, hanem ,sejtelmes, kifiirkészhetetlen vilag”. Azt mar
csak mellékesen jelezziik, hogy éppen e jovend8vel kapcsolatban van az
irénak egy tragikusan ironikus kérdése is: ,,A bibliai L6t felesége sobél-
vinnyi vilt, amikor visszatekintett. De mi, ha el6re tudtunk volna te-
kinteni, mi vajon mivé lettiink volna?”20

Nagy ambiciék regényeként indult tehdt Sinkd Ervin regénytoredéke,
hogy mivé alakul, ha megadatik a szerzdnek a befejezés kegyelme, még
nem is sejthetjiik. A miivészi erbnek nyomaira azonban lépten-nyomon
raismeriink, és az {ré alakteremt8 képzeletének a munkijiban is gyd-
nySrkddhetiink. A Balog-hiz rajza példdul kitlin6 (eldképe a Tenycrek
és 6klok Glanz-hdza), sokat igéré az Almuzlino csaldd sorsképe, Réhel-
lel, ezzel az erotikus jelképpel a kdzéppontban, akinek alighanem rend-
kiviil nagy szerepet szdnt az ird, hiszen mindenkit, aki vele taldlkozott,
blvkorébe vont amolyan Lolita-szer(i artatlan testiségével, az Aron sze-
relme Mirjimjinak miivészileg szabadabb és ,.mezitelenebb” feltimasz-
tasaval. Elettel teli a Balog Béni alakja a maga liberalizmusival, vala-
mint ,ironikus, de nydjas semlegességével”, mig a hirom Balog fit port-
réja még csak jelzet valéjiban, noha Balog Gyuri jellemképén mir van
néhidny jellemzd vonis is. A regénytdredék legerSteljesebb része az a je-
lenet, amelyben a csend6rok megverik az 8t sztrajkold aratdt, majd az
egyik hangoskodd asszonyt, s a kép, amelyet mar a festbmfivész Kal-
min ,,ldtdsa” kompondlt: ,,... a pajta ajtajaban... ot férfi és az a bi-
zonyos asszony hossziban, egymas mellett, nydgve s a fijdalom miatt
valamennyien hason fekiidtek a foldon, s a mezitelen labuk megkemé-
nyedett, kérges talpa volt az, amit eldszor megpillantottam — a nyo-
morékra vert emberek és a tizenkét ldbfej a begdrbiilt ujjakkal védeele-
niil és tehetetleniil s mind a pajta ajtaja felé a talpidval — a testek ho-
malyban, csak a tipenkét talp a szemem el8tt... —, a szemem a talpak-
ra tapadt...” A festdmilivész Kdlmdn sorsat megforditd, ,,rembrandti”
kép ez: ,Es rémiiletess¢ valik tizenkér szétlanul, siralmasan, kiszolgal-
tatottan felénk forditott emberi talp is, mint valami istent, embert és
személy szerint benniinket felmenthetetleniil lestjté vad. S t&bbé és so-

4 Regényroredék. Hid, 1967. 4. 294.
265 Uo. 310.
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ha t6bbé nem lesz valami kerek az, ami addig gondtalanul egész volt,
és ami roppanva vagy hangtalanul egyszerre csak eltért benned .. .”’208
A regényszSveg azutdn megszakad — tulajdonképpen stilusosan, jelképi
mivoltdban is beszédesen, egy emberi élet sorsdont8 pillanatdnak a rogzi-
tésével. Azzal a ,szitudciéval” tehdt, amely Sinké Ervint, a regényirét,
mivészi pilydjinak szinte a kezdetét8l foglalkoztatta, s amelyet annyi
valtozatban, miivészi korszakaitdl fiiggden, vizsgalt és 4brazolt.

A szerz8 megjegyzése:

Tanulmdnyunk {rdsa kozben felhaszniltuk és hasznositottuk az elmélt hirom
évtized sordn Sinké Ervinrél irott tanulminyaink, cikkeink tapasztalatit is,
részben médositva, részben feliilvizsgdlva 4llitasaikat. Ezeknek a bibliografii-
jat az aldbbiakban adjuk: Sinké Ervin elbeszélései. Hid, 1950. 10. 710—714.;
A mi miasodik forradalmunk. Hid, 1953. 6—7. 479—480.; Regény a forrada-
lom optimizmusdrél. Hid, 1955. 11—12. 946—948.; Vox humana. Hid, 1961.
4. 295—299.; Naplé miltrédl és jov6r8l. Hid, 1961, 7—8. 624—630.; Egy tanul-
manykdtet cimszavai. Hid, 1962. 6. 565—571.; In memoriam. Magyar Sz6, 1967.
III. 26. 2.; Sink6 Ervin, a szépiré. Hid, 1967. 5. 409—413.; Sinké Ervin és
Vajdasig. Magyar Szé, 1968. III. 19.; Sinké Ervin. A jugoszldviai magyar iro-
dalom tGrténete 1918-t6l 1945-ig. Ujvidék, 1968. 75—95.; Sinké Ervin kolté-
szetelmélete. Hid, 1971. 1. 78—80.; Sinké Ervin hetvendt éve. Magyar Sz,
1973. X. 13. 11.; Sink6 Ervin. Irodalmunk évszdzadai. Ujvidék, 1975. 222—226.

Téménkkal kapcsolatban a terebélyesedd Sinké-irodalombél keveset tudunk
hasznositani, egyrészt, mert az {rdsok zome nem a szépiréval foglalkozik, hanem
az ideolégussal, az ellenzéki, forradalmi értelmiségi prototipusit iinnepelve Sinké
Ervinben, mésrészt pedig mert nem kritikai tanulményt frtunk, & ezért a ma-
gunk nézeteivel nem egyez8 Allispontok birdlatit sem tartottuk sziikségesnek.
A Sinké-irodalomban Bosnyak Istvdn Vilogatott bibliogrifiija (Szemben a bi-
réval. Bp. 1977. 431—484.) tdjékoztat.

2¢ Uo. 320.



